
Договір поставки 

м. Київ квітня 2022 р. 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "МЕД ЕКСІМ" в особі 

директора Солом'янчука Дмитра Сергійовича, що діє на підставі Статуту, у подальшому 
«Постачальник», з однієї сторони, та КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО 
"ЛІКУВАЛЬНО-ПРОФІЛАКТИЧНА УСТАНОВА МІЖГІРСЬКА РАЙОННА ЛІКАРНЯ 
МІЖГІРСЬКОЇ СЕЛИЩНОЇ РАДИ ЗАКАРПАТСЬКОЇ ОБЛАСТІ" в особі в о генерального 
директора Бальцій Руслана Михайловича, що діє на підставі Статуту, у подальшому «Покупець», з 
іншої сторони, далі також іменовані кожна окремо «Сторона» і спільно «Сторони», керуючись 
положеннями ст. ст. 6, 627, 628 Цивільного кодексу України, ст. ст. 264, 265, Господарського кодексу 
України, та на підставі Закону України «Про затвердження Указу Президента України «Про введення 
воєнного стану в Україні» від 24.02.2022 № 2102-ІХ, Закону України «Про затвердження Указу 
Президента України «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні №2212-ІХ від 21.04.2022 
року, Постанови КМУ «Деякі питання здійснення оборонних та публічних закупівель товарів, робіт і 
послуг в умовах воєнного стану» від 28 лютого 2022 р. № 169, Постанови КМУ «Про внесення змін до 
пункту 1 постанови КабінетуМіністрів України від 28 лютого 2022 р. № 169» від 05 березня 2022 р. № 
201 склали цей договір поставки (далі - Договір), про нижченаведене: 

Стаття 1. Предмет Договору 
1.1 Постачальник зобов'язується поставите та передати у власність Покупця медичне обладнання 
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(далі - «Товар»)/ згідно Специфікації до дай&го Договору (надалі - «Поставка»), а Покупець 
зобов'язується прийняти та оплатити за нього певну грошову суму, погоджену Сторонами у ст. 2 
Договору та Специфікації до Договору (Додаток №1). 
1.2. Зазначений у Специфікації до Договору об'єм постачань Товару є вичерпним. 

Стаття 2. Ціна та загальна вартість Договору 
2.1. Поставка Товару здійснюється на умовах DDP - склад Покупця (п. 1 ст. 7 Договору), 
Міжнародних правил інтерпретації комерційних термінів «ІНКОТЕРМС» у редакції 2010 року. 
2.2. Загальна вартість Договору складає: 73 095,35 грн. (Сімдесят три тисячі дев'яносто п'ять 
гривень 35 копійок), у т.ч. ПДВ 7% (оподатковано згідно п.п. «в» ст. 193 пункту 193.1 розділу V 
Податкового кодексу України): 4 781,94 грн. (Чотири тисячі сімсот вісімдесят одна гривня 94 
копійки), та включає вартість Товару, упаковки, тари, маркування, завантаження, нормативно-
технічної (експлуатаційної) документації виробника на Товар. 
2.3. Зміни у податковому, тарифному та іншому законодавстві, що впливають на ціноутворення, є для 
Сторін безумовною підставою для перегляду цін та загальної вартості Договору, якщо ці зміни 
виникли до початку проведення Покупцем розрахунків за Договором. 

Стаття 3. Порядок платежу 
3.1. Оплата за Договором здійснюється Покупцем у національній валюті України - гривнях у 
безготівковому порядку шляхом перерахування еквіваленту грошового зобов'язання у розмірі 100% 
вартості Договору, відповідно до п. 2.2 Договору, на розрахунковий рахунок Постачальника, 
протягом 10 (Десять) банківських днів з дати підписання видаткової накладної на Товар. У разі 
затримки бюджетного фінансування розрахунки за отриманий Товар здійснюються протягом 5 
(п'яти) банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій 
реєстраційний рахунок, але не пізніше спливу 10 (десяти) місяців з дати підписання видаткової 
накладної на Товар. 
3.2. Платежі виконуються з обов'язковим посиланням на номер та дату Договору, на рахунок 
Постачальника. 
3.3. Датою виконання зобов'язань з оплати вважається дата зарахування грошових коштів на рахунок 
Постачальника. 

Стаття 4. Умови Постачання 
4.1. Товар буде поставлений строком до 30 (Тридцять) календарних днів з дати підписання цього 
Договору. 
4.2. У випадку порушення Покупцем строків оплати за Договором, передбачених п. 3.1. Договору, 
Постачальник має право в односторонньому порядку призупинити виконання свого зобов'язання за 



оговором та перенести передбачений у Договорі строк поставки на кількість днів, пропорційно 
кількості днів затримки оплати. При цьому, штрафні санкції за порушення строків виконання 
зобов'язань Постачальником, передбачені даним Договором, не застосовуються. 
4.3. Датою поставки Товару (передачі у володіння та розпорядження) та перехід до Покупця ризиків 
втрати або пошкодження Товару вважається дата підписання Сторонами видаткової накладної на 
Товар. Право використання виникає у Покупця після введення Товару в експлуатацію. 
4.4. Покупець зобов'язаний своєчасно прийняти Товар, зокрема, до спливу строку поставки виконати 
дії, необхідні з його боку для забезпечення передачі та отримання Товару, в тому числі отримати 
необхідні дозволи чи ліцензії, якщо такі вимагаються законом для набуття права 
власності/користування Товаром або його складовою частиною. Якщо Покупець в порушення 
Договору буде ухилятися від прийняття Товару або не вчинить усіх необхідних для цього дій, 
Постачальник має право вимагати прийняття Товару Покупцем, а також компенсації збитків, 
спричинених затримкою виконання зобов'язання, або в односторонньому порядку відмовитися від 
Договору та вимагати компенсації збитків. У випадку затримки поставки Товару з вини Покупця, 
останній зобов'язується відшкодувати Постачальнику усі понесені ним фактичні витрати, пов'язані зі 
зберіганням Товару за Договором, протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання відповідної 
письмової вимоги Постачальника. 
4.5. Товар не потребує монтажу і поставляється готовим до використання. 

Стаття 5. Упаковування і маркування 
5.1. Товар упаковуються належним чином відповідно характеру Товару згідно нормативно-технічної 
документації (експлуатаційної документації) виробника. 
5.2. Упаковування забезпечує повне збереження Товару від усякого роду ушкоджень при його 
перевезенні. 

Стаття 6. Якість Товару 
6.1. Якість та комплектність Товару повинна відповідати вимогам нормативно-технічної документації 
(експлуатаційної) документації виробника, сертифікату відповідності уповноваженого органу 
України, якщо Товар підлягає обов'язковій сертифікації відповідно до законодавства України, а 
також додатковим умовам щодо якості та комплектності, якщо вони передбачені Специфікацією. 
6.2. Копії нормативно-технічної (експлуатаційної) документації виробника, сертифікатів 
відповідності, у випадках, коли Товар, що поставляються, підлягають обов'язковій сертифікації 
згідно з законодавством України, повинні бути додані до екземпляру видаткової накладної на Товар. 

Стаття 7. Умови здачі (прийому) Товару 
7.1. Місце поставки Товару: 
- Україна, 90000, Закарпатська обл., Міжгірський р-н, селище міського типу Міжгір'я, ВУЛИЦЯ 
ВОЗЗ'ЄДНАННЯ, будинок 4 
7.2. Здача-приймання Товару здійснюється: 
- за кількістю: відповідно до товаросупровідних документів; 
- за якістю: відповідно до документів, що визначають вимоги щодо якості Товару. 
7.3. У комплект товаросупровідної документації входять: 
- видаткова накладна на Товар - 2 екземпляри (один підлягає поверненню Постачальнику); 
- завірені копії чинних свідоцтв про державну реєстрацію виробів медичного призначення або 
сертифікатів чи декларацій про відповідність виробів медичного призначення вимогам відповідних 
технічних регламентів згідно з чинним законодавством разом з додатками до них (за наявності), 
сертифікатів якості від виробника (за наявності), та інших документів, наявність яких передбачена 
чинними нормативно-правовими актами України на дату поставки. 
7.4. Повноваження представника Покупця на здійснення та оформлення здачі-прийняття Товару у 
місці поставки повинні підтверджуватися відповідною довіреністю, яка оформлюється на фірмовому 
бланку Покупця. Вказана довіреність повинна містити наступні реквізити: 
- дата видачі довіреності та її вихідний номер; 
- прізвища, імена, по-батькові та посади уповноважених Покупцем осіб, їхні паспортні дані та зразки 
підписів; 
- зразок штампу Покупця (у разі наявності); 
- строк дії довіреності; 
- підпис керівника Покупця або іншої уповноваженої особи; 
- відтиск печатки Покупця (у разі наявності). 



.5. Покупець за власний рахунок і на свій ризик здійснює розвантаження Товару, у тому числі 
такелажні роботи (за необхідністю) та перенесення Товару до приміщення. 
7.6. Постачальник має право на власний розсуд обрати або перевозити Товар самостійно, або укласти 
договір з кваліфікованим перевізником. 
7.6.1. Здача-приймання Товару (вантажу) від перевізника та врегулювання з ним питань, пов'язаних з 
неналежним перевезенням, здійснюється Покупцем відповідно до Статуту автомобільного 
транспорту УРСР та Правил перевозки вантажів автомобільним транспортом в Україні, у тому числі 
на підставі норм статей 72, 73 Статуту, розділу 13, 15, 16 Правил. Покупець (вантажоодержувач) не 
має право відмовити перевізнику прийняти Товар (вантаж) за винятком випадків, коли якість Товару 
(вантажу) внаслідок псування чи пошкодження, за які несе відповідальність перевізник, змінилися 
настільки, що виключається можливість повного або часткового його використання за прямим 
призначенням. Покупець зобов'язаний забезпечити вивантаження Товару (вантажу) та оформлення 
товаросупровідних документів в мінімальний строк, але не пізніше 3 (трьох) годин з моменту 
пред'явлення перевізником накладної на Товар. 
7.7. Приймання Товару Покупцем (вантажоодержувачем) здійснюється у відповідності до Інструкцій 
про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення та товарів народного 
споживання за кількістю та якістю (Інструкції № П-6, П-7 у редакції станом на 23.07.1975 р.). 
7.8. Якщо у процесі спільного приймання та складання приймально-здавального акту між 
Постачальником та Покупцем (вантажоодержувачем) виникнуть розбіжності щодо наявності, 
характеру або причинах виникнення нестачі, пересортиці, некомплектності або дефекту Товару, то 
для проведення подальшого приймання та складання відповідного акту виявлення дефектів Сторони 
залучають представника виробника. 
7.9. З метою встановлення причин та характеру дефектів Постачальник (виробник) має право 
повторної перевірки (дослідження) Товару з виявленими недоліками. Для проведення дослідження 
Товару Постачальник (виробник) зобов'язаний залучати Покупця, а також відповідних фахівців, 
уповноважених Покупцем на участь у дослідженні. Повторна перевірка (дослідження) Товару 
проводиться виробником Товару (його афілійованою компанією). Висновки акту дослідження, 
складеного за результатами перепровірки, є остаточними та обов'язковими для Сторін. 
7.10. Обгрунтовані та документально підтверджені рекламації (претензії) Покупця у зв'язку з 
нестачею, некомплектністю або відновлювальним дефектом, які потребують заміни складової 
частини Товару та виникли з вини Постачальника (виробника), підлягають задоволенню 
Постачальником за його рахунок шляхом поповнення, доукомплектування, ремонту складової 
частини Товару протягом 15-ти (П'ятнадцяти) робочих днів, а рекламації (претензії) у зв'язку з 
невідновлювальним дефектом Товару, що потребує його заміни, - протягом 90 (Дев'яноста) 
календарних днів з моменту документального підтвердження рекламації (претензії) сервісним актом. 
Рішення про задоволення (відмову у задоволенні) рекламації (претензії) приймається 
Постачальником виключно за результатами перевірки Товару, які оформлюються у сервісному акті. 
7.11. Товар вважається таким, що прийнятий Покупцем за кількістю, з моменту підписання 
видаткової накладної на Товар. 
7.12. Товар (частина Товару) з виявленими під час приймання недоліками, у тому числі у випадках, 
коли їхнє усунення на місці шляхом ремонту неможливе, підлягає поверненню Покупцем для 
повторної перевірки (дослідження), ремонту або заміни доброякісним Товаром (частиною Товару) 
Постачальнику (виробнику) протягом 5 (П'яти) днів з моменту складання акту дослідження. При 
затримці строк задоволення рекламації, передбачений п. 7.10 Договору, збільшується пропорційно 
кількості днів затримки. Відправка Товару проводиться на підставі акту приймання з поміткою 
«брак». Товар, недоліки в якому виявлені у процесі приймання на вхідному контролі, підлягають 
поверненню Постачальнику в оригінальній упаковці виробника. Товар, недоліки в якому виявлені в 
період гарантійного строку, при можливості, повертаються у такій же оригінальній упаковці, а якщо 
цю вимогу виконати неможливо, то у тарі, що забезпечує схоронність Товару від пошкоджень під час 
транспортування. 
7.13. Якщо у процесі приймання або за результатами повторної перевірки (дослідження) буде 
встановлено, що нестача, некомплектність або недоліки Товару (його частини) виникли внаслідок 
порушення Покупцем вимог актів законодавства України та/або нормативно-технічної 
(експлуатаційної) документації виробника щодо Товару (правил приймання, зберігання, розпаковки, 
технічного обслуговування, експлуатації тощо), то задоволення рекламації (у тому числі поновлення 
нестачі, доукомплектування або усунення недоліків Товару (його частини) ремонтом або заміною на 
доброякісний Товар (його частинами), оплата транспортних та інших витрат проводиться тільки за 



лови отримання гарантійного листа Покупця про відшкодування Постачальнику (виконавцю) всіх 
пов'язаних з цим документально підтверджених витрат. При неотриманні гарантії Покупця протягом 
5 (П'яти) днів з моменту вручення йому запита, Постачальник (виробник) має право відмовити у 
задоволенні рекламації, у тому числі повернути забракований Товар (його частину) Покупцю та 
вимагати компенсації транспортних витрат Постачальника та виробника. 
7.14. Покупець не має права розкривати заводську упаковку до виконання Робіт без присутності 
уповноваженої особи Постачальника. У випадку пошкодження Покупцем цілісності упаковки, 
Постачальник має право відмовитись від виконання гарантійних зобов'язань згідно з умовами 
Договору. 

Стаття 8. Гарантії 
8.1. Гарантійний строк на Товар складає 12 (Дванадцять) місяців з дати поставки Товару. У разі 
виявлення Покупцем у межах гарантійного терміну прихованих недоліків (дефектів) Товару, 
пред'явлена рекламація/претензія та її задоволення здійснюються відповідно до умов Договору. 
Рішення про задоволення або відмову у задоволенні рекламації (претензії), які пред'являються 
протягом гарантійного строку, приймаються Постачальником з урахуванням результатів перевірки 
(експертизи) Товару. 
8.2. Пред'явлення та розгляд рекламацій (претензій) щодо виявлених у період гарантійного строку 
недоліків Товару (прихованих дефектів) проводяться у порядку, передбаченому пунктами 7.9-7.13 
Договору. 
8.3. Відповідно до нормативно-технічної документації виробника Товар експлуатується в 
приміщеннях, що постійно повністю відповідають Загальним вимогам до приміщень з визначеними 
параметрами електропостачання. 
8.4. Гарантійні зобов'язання Постачальника (виробника) не поширюються на дефекти Товару (його 
частини), які виникли внаслідок порушення Покупцем правил використання та експлуатації Товару, 
зокрема, але не виключно: 
- при зміні первинного місця встановлення Товару без відома Постачальника (у випадку, якщо 
документацією передбачена необхідність часткового або повного демонтажу, або додаткового 
налагодження, або повторного вводу в експлуатацію); 
- якщо на Товарі є сліди стороннього втручання, порушена цілісність пломб, встановлених 
виробником чи Постачальником; 
- при наявності механічних пошкоджень, а також пошкоджень, спричинених потраплянням 
всередину Товару сторонніх предметів, рідин, комах та ін.; 
- при наявності пошкоджень, спричинених впливом факторів навколишнього середовища (дощем, 
вітром, блискавкою та ін.), пожежею, побутовими факторами (надмірною вологістю, запиленістю, 
зберіганням у невідповідних умовах тощо); 
- при експлуатації Товару шляхом підключення до мережі з відсутнім єдиним контуром заземлення, а 
також з нестабільним електричним струмом; 
- при зміні конфігурації Товару, або при використанні витратних матеріалів, запасних частин, блоків 
та комплектуючих, відмінних від тих, що рекомендовані виробником Товару і зазначених в інструкції 
з експлуатації, або відмінних від тих, з яких було вироблено Товар. 
8.5. Постачальник гарантує, що Товар може використовуватися відповідно до чинного законодавства 
як товар медичного призначення. 
8.6. Усі витрати у період користування Товаром, що не пов'язані з гарантійним обслуговуванням, 
несе Покупець. 
8.7. Сервісне обслуговування Товару здійснюється після закінчення терміну гарантійного строку на 
Товар, згідно сервісного договору. 
8.8. Покупець зобов'язується не допускати до втручання у систему сторонніх осіб протягом дії 
гарантійних зобов'язань Постачальника. У разі встановлення факту стороннього втручання у Товар 
та/або виявлення дефектів, визначених п. 8.4 Договору, Постачальник має право відмовитись від 
виконання гарантійних зобов'язань. 

Стаття 9. Відповідальність Сторін 
9.1. Сторони відповідають за невиконання або неналежне виконання зобов'язань відповідно до 
законодавства України та умов Договору. 
9.2. За порушення встановлених умовами Договору термінів виконання зобов'язань з поставки 
Товару, Постачальник на письмовому вимогу Покупця сплачує штраф у розмірі подвійної облікової 



гавки НБУ від вартості Договору за кожний день прострочення. 
9.3. При простроченні проведення розрахунків за Договором, Покупець має сплатити пеню у розмірі 
подвійної облікової ставки НБУ від простроченої суми за кожен день прострочення оплати. 
9.4. У випадку відмови Покупця від Товару, попередньо перераховані кошти повертаються на 
розрахунковий рахунок Покупця, за винятком суми штрафу, розмір якого становить 25% від вартості 
Договору. 
9.5. Сплата неустойки (штрафу, пені) не звільняє Сторону від виконання зобов'язання за Договором у 
натурі, якщо інше не буде передбачено окремою угодою. 
9.6. За порушення умов ст. 13 Договору, Покупець несе відповідальність згідно законодавства 
України - відшкодовує всі завдані матеріальні або нематеріальні, прямі або непрямі збитки. 
9.7. Постачальник звільняється від відповідальності по Договору у разі порушення встановлених 
строків Поставки Товару у зв'язку з антитерористичними, військовими діями/операціями (незалежно 
від факту оголошення війни), вторгненнями, масштабними громадянськими заворушеннями і т.п. на 
території адміністративно-територіальної одиниці (області) місця Поставки Товару/виконання Робіт. 
Поставка Товару чи виконання Робіт переноситься на кількість днів, що пропорційна кількості днів 
дії вищевказаних обставин. 
9.8. За виключенням випадків злочинної халатності або навмисної недбалості: 
- Постачальник не несе відповідальності перед Покупцем згідно з умовами цього Договору або 
відповідальності за цивільні та інші правопорушення, за будь-які непрямі або подальші втрати, 
збитки, втрати права користування, виготовлення, прибутків або відсотків за умови, що це 
виключенням не застосовується до будь-якого зобов'язання Постачальника щодо виплати Покупцю 
неустойки;та 
- сукупна відповідальність Постачальника перед Покупцем згідно з вимогами Договору або 
відповідальність за цивільні та інші правопорушення не перевищує загальну Ціну Договору за умови, 
що це обмеження не застосовується до вартості ремонту або заміни Товару з дефектами. 

Стаття 10. Форс-мажор 
10.1. Сторони погодились, що у разі настання і дії обставин непереборної сили та/або їх наслідків, які 
не залежать від волі Сторін (надалі - обставини «форс-мажор»), подібних таким, але не тільки таким 
як військові дії, війни, ембарго, блокади або інші міжнародні санкції, валютні, митні обмеження та 
інші дії органів державної влади і управління або монопольних суб'єктів господарювання, які 
унеможливлюють виконання Сторонами своїх зобов'язань, а також пожежі, повені, снігопади, 
замерзання морів, річок, проток та інші стихійні лиха або сезонні природні явища, закриття портів, 
аеропортів, доріг, перевалів, проток, каналів і інших шляхів сполучення, аварії на комунікаціях і т. ін. 
- Сторони звільняються від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання своїх 
зобов'язань за Договором на час дії обставин «форс-мажор». 
10.2. Строк виконання зобов'язань продовжується на час, протягом якого діяли обставини «форс-
мажор». 
10.3. У разі, якщо дія обставин «форс-мажор» триває більше 30 (тридцяти) днів, кожна зі Сторін 
вправі в односторонньому порядку відмовитися від Договору (припинити його дію) і не нести 
відповідальності за пов'язані з цим наслідки за умови, що Сторона письмово повідомила про це іншу 
Сторону не пізніше як за 10 (десять) днів до фактичного припинення Договору. 
10.4. У разі необхідності достатнім доказом дії обставин «форс-мажор» буде документ, виданий 
Торгово-промисловою палатою України (регіональною палатою) або іншим компетентним органом. 
10.5. Настання і дія обставин «форс-мажор» не може служити підставою для відмови Постачальника 
повернути грошові кошти, отримані в порядку попередньої оплати (авансу), якщо поставка Товару не 
була виконана, чи для відмови Покупця здійснити платежі за Договором, якщо Товар був 
поставлений до настання цих обставин. 

Стаття 11. Порядок вирішення спорів 
11.1. Спори, що можуть виникнути між Сторонами з цього Договору або у зв'язку з ним, 
вирішуються в порядку досудового врегулювання спору з обов'язковим додержанням досудового 
(претензійного) порядку врегулювання спору. 
11.2. У разі недосягнення згоди у досудовому порядку, спори передаються на розгляд і вирішення 
судом, згідно з чинним законодавством України. 
11.3. Правові відносини Сторін за Договором підпорядковуються нормам діючого законодавства 
України. 



11.4. Правом, яке регулює цей Договір, є матеріальне право України. 
Стаття 12. Комерційна таємниця. Недобросовісна конкуренція 

12.1. Сторони зобов'язуються дотримувати комерційної таємниці, до якої вони віднесли будь-яку 
інформацію про їхню діяльність, одержану при виконанні Договору, у тому числі відносно 
виробництва, технології, збуту, фінансів, структури, управління, інших питань діяльності Сторін, а 
також умов і порядку виконання Договору. Передача Стороною третім особам відомостей, що 
становлять комерційну таємницю, дозволяється тільки за письмовою згодою іншої Сторони, за 
винятком випадків, коли вимога про їх надання поставлена компетентним органом і ґрунтується на 
законі. Умови щодо дотримання комерційної таємниці зберігають свою силу впродовж 3-х (трьох) 
років з моменту припинення (розірвання) цього Договору. 
12.2. Сторони зобов'язуються не здійснювати одна щодо одної, а також третіх осіб дії, які відповідно 
до законодавства України можуть бути визнані недобросовісною конкуренцією, порушити права на 
промислову та інтелектуальну власність. Пов'язані із зазначеними діями претензії та позови третіх 
осіб задовольняються Стороною, яка порушили вимоги Договору та закону. 

Стаття 13. Особливі умови 
13.1. Не зважаючи на будь-яке інше положення Договору, не пізніше, ніж за 7 календарних днів після 
отримання відповідного повідомлення Постачальника, а у надзвичайних випадках пов'язаних із 
захистом життя та здоров'я користувачів Товару або збереженням Товару, не пізніше наступного 
робочого дня, Покупець зобов'язується у звичайний робочий час забезпечити безперешкодний 
наочний допуск фахівців Постачальника або залученої ним організації до Товару протягом строку дії 
цього Договору. У випадку відмови від виконання цього пункту Договору або ухиляння від його 
виконання зі сторони Покупця, якщо це призведе до ускладнення виконання Постачальником взятих 
на себе зобов'язань по цьому Договору, у тому числі умов гарантії, Постачальник звільняється від 
будь-якої відповідальності за невиконання/невчасне виконання/неналежне виконання таких 
зобов'язань, а також від відшкодування пов'язаних з цим збитків. 

Стаття 14. Прикінцеві положення 
14.1. Сторони уклали Договір при цілковитому розумінні його предмету і умов та погодилися з тим, 
що Договір замінює будь-яку іншу угоду з даного предмету, укладену в усній чи письмовій формі. 
14.2. Усі зміни та доповнення до цього Договору будуть мати силу лише за умови, якщо вони будуть 
складені письмово і підписані уповноваженими представниками обох Сторін. 
14.3. Договір вступає в силу з моменту його підписання представниками Сторін та діє до 25 травня 
2022 року (відповідно до Закону України «Про затвердження Указу Президента України «Про 
введення воєнного стану в Україні» від 24.02.2022 № 2102-ІХ, Закону України Про затвердження 
Указу Президента України «Про продовження строку дії воєнного стану в Україні» № 2119-
ІХвід 18.03.2022, Закону України Про затвердження Указу Президента України «Про продовження 
строку дії воєнного стану в Україні» №2 2 1 2 -ЕХ від 21.04.2022). При продовження дії 
воєнного стану, підтвердженого Указом Президента, можлива пролонгація дія договору на строк, 
визначений відповідним Указом. Закінчення строку Договору не звільняє сторони від 
відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору. 
14.4. Одностороння відмова від виконання зобов'язання, а також одностороння відмова від Договору 
допускаються лише у випадках, передбачених законодавством і умовами Договору. 
14.5. Договір може бути розірваний за рішенням господарського суду в порядку і на умовах, 
передбачених законодавством України, а також при систематичному (більше двох разів) невиконанні 
чи неналежному виконанні Стороною зобов'язань за Договором. 
14.6. Передача Стороною прав і обов'язків за Договором третім особам, у тому числі відступлення 
права вимоги, переведення боргу, застава, - не допускається без попередньої письмової згоди іншої. 
14.7. Специфікації, додаткові угоди, повідомлення і інші документи, узгодження, що стосуються 
зміни, доповнення і виконання умов Договору, вважаються його складовою і невід'ємною частиною 
при умові, якщо вони виконані у письмовій формі, підписані особами, що мають право 
представництва, завірені печатками Сторін (у разі наявності) і відправлені рекомендованим пакетом з 
повідомленням про вручення або доставлені кур'єром. 
14.8. Для прискорення обміну інформацією допускається попереднє надсилання документів із 
застосуванням електронних засобів зв'язку (апаратів факсиміле, електронної пошти, ін.). Одержані у 
такий спосіб копії документів або документи в електронній формі визнаються Сторонами як офіційні, 
якщо їхні оригінали надалі були надіслані з дотриманням правил, передбачених пунктом 14.7 
Договору. Вимога про підтвердження відповідності оригіналу документів, одержаних з 
використанням електронних засобів, підлягає задоволенню протягом 2-х робочих днів. 



,4.9. Сторони домовились, що будь-які запити, повідомлення, листи за цим Договором 
вважатимуться такими, що надані та отримані належним чином, якщо вони будуть доставлені/вручені 
особисто, надіслані кур'єром, цінним або рекомендованим листом або іншим передбаченим 
законодавством України чином на адресу, вказану в реквізитах цього Договору. 
14.10. Договір, складений у двох примірниках українською мовою, що мають однакову юридичну 
силу, по одному примірнику для кожної зі Сторін Договору. 
14.11. Про зміну юридичних реквізитів Сторони зобов'язані повідомляти одна одну негайно. У разі 
неодержання повідомлення про зміну місця знаходження кореспонденція, відправлена на вказану у 
Договорі адресу, вважається відправленою і доставленою належним чином. 
14.12. Кожна зі Сторін підтверджує, що: 
- вона має всі передбачені чинним законодавством та установчими документами Сторони 
повноваження на укладення цього Договору; 
- представник Сторони, що підписує Договір, має всі передбачені чинним законодавством і 
установчими документами Сторони повноваження представляти Сторону і підписувати від її імені 
Договір; 

не потребує ніяких попередніх, послідуючих узгоджень для підписання Договору; 
- не існує ніяких обмежень на укладення Стороною (підписання представником Сторони) Договору. 
14.13. Уповноважені представники, які від імені Сторін підписали цей Договір, (надалі -
«Представники») підписанням Договору підтверджують, що кожен з них надав іншій Стороні згоду 
на обробку його персональних даних, зазначених у Договорі, з метою забезпечення реалізації 
відносин у сфері господарської діяльності та/або іншою метою, визначеною відповідно до 
документів, що регулюють діяльність такої Сторони. Підписанням цього Договору Представники 
також підтверджують, що вони належним чином повідомлені про їх права у зв'язку із включенням 
персональних даних Представників до бази персональних даних відповідної Сторони. 

Постачальник: 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "МЕД ЕКСІМ" 

Покупець: 
КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ 
ПІДПРИЄМСТВО "ЛІКУВАЛЬНО-

ПРОФІЛАКТИЧНА УСТАНОВА 
МІЖГІРСЬКА РАЙОННА ЛІКАРНЯ 
МІЖГІРСЬКОЇ СЕЛИЩНОЇ РАДИ 

ЗАКАРПАТСЬКОЇ ОБЛАСТІ" 

Юридична адреса: 01032, м.Київ, 
вул.Назарівська,будинок 1 

Поштова адреса: 04073, м.Київ, А/с 51 

IBAN: UA383223130000026000000038239 
У банку AT "Укрексімбанк" 
Код за ЄДРПОУ 38203897 
ІПН 382038926594 
Тел.: (044) 234-48-28 
medexim@medexim.ua 
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Солом'янчук Д.С 

Юридична адреса: Україна, 90000, Закарпатська 
обл., Міжгірський р-н, селище міського типу 
Міжгір'я, ВУЛИЦЯ ВОЗЗ'ЄДНАННЯ, будинок 4 
Поштова адреса: Україна, 90000, Закарпатська 
обл., Міжгірський р-н, селище міського типу 
Міжгір'я, ВУЛИЦЯ ВОЗЗ'ЄДНАННЯ, будинок 4 
IBAN: UA443052990000026005013603492 
У банку ПАТ КБ "ПРИВАТБАНК" 
Код за ЄДРПОУ 43218512 
Не є платником ПДВ 
Тел.: 0314621230, доб. 03Т3623070 
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Бальцій P.M. 
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Додаток №1 
до Договору поставки № 1-МЕД/2022 

від 27 квітня 2022 р. 

Специфікація 

№ Артикул Товар Кількість Ціна без ПДВ Сума без ПДВ 

1 Пристрій для лікування ран негативним 
тиском №-100 

1 шт 49 345,79 49 345,79 

2 Каністра СБ 300 3 шт 2 512,15 7 536,45 
3 Комплект перев'язки МР\\ГГ-2-260А 3 шт 2 016,00 6 048,00 
4 Комплект перев'язки КРХУТ^-ІЗОА 3 шт 1 794,39 5 383,17 

Разом: 68 313,41 
Сума ПДВ: 4 781,94 

Всього із ПДВ: 73 095,35 

Загальна сума складає: 73 095,35 грн. (Сімдесят три тисячі дев'яносто п'ять гривень 35 копійок), 
у т.ч. ПДВ 7% (оподатковано згідно п.п. «в» ст. 193 пункту 193.1 розділу V Податкового кодексу 
України): 4 781,94 грн. (Чотири тисячі сімсот вісімдесят одна гривня 94 копійки) 

Постачальник: Покупець: 
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "МЕД ЕКСІМ" ПІДПРИЄМСТВО "ЛІКУВАЛЬНО-
ПРОФІЛАКТИЧНА УСТАНОВА 

МІЖГІРСЬКА РАЙОННА ЛІКАРНЯ 
МІЖГІРСЬКОЇ СЕЛИЩНОЇ РАДИ 

ЗАКАРПАТСЬКОЇ ОБЛАСТІ" 

Юридична адреса: 01032, м.Київ, 
вул.Назарівська,будинок 1 

Поштова адреса: 04073, м.Київ, А/с 51 

ІВА№ ІІА383223130000026000000038239 
У банку АТ "Укрексімбанк" 
Код за ЄДРПОУ 38203897 
ІПН 382038926594 
Тел.: (044) 234-48-28 

Юридична адреса: Україна, 90000, Закарпатська 
обл., Міжгірський р-н, селище міського типу 
Міжгір'я, ВУЛИЦЯ ВОЗЗ'ЄДНАННЯ, будинок 4 
Поштова адреса: Україна, 90000, Закарпатська 
обл., Міжгірський р-н, селище міського типу 
Міжгір'я, ВУЛИЦЯ ВОЗЗ'ЄДНАННЯ, будинок 4 
ІВАИ: иА443052990000026005013603492 
У банку ПАТ КБ "ПРИВАТБАНК" 
Код за ЄДРПОУ 43218512 
Не є платником ПДВ 
Тел.: 0314621230, доб. 0314623070 


